673

B. U. 8 novembre 1960 : N. 49 — Amisblatt yom 8. November 1960 - Nr. 49

La presente legge sara pubblicata nel Bol-
lettino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della’ Regione.

Trento, 5 novembre 1960
Il Pfesgdente della Giunta regionale
ODORIZZI
Visto: e
Il Commissario del Governo nella Regiohe

. BIANCHI

LEGGE REGIONALE 5 novembre 1960, n. 19

Modifica dell’art. 1 della legge regionale 18 mag-
gio 1957, n. 5, per la determinazione delle quote di
. aggiunta di famiglia a favore del personale assunto
in servizio dall’Amministrazione regionale.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha ‘approvatoe

IL PRESIi)‘ENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

‘ promulga
la seguente legge:
Art. 1

Con effetto dal 1° ottobre 1960, 'art. 1 della
legge regionale 18 -maggio 1957, n. 5 & sostituito
dal seguente: ‘ '

« L’importo delle quote di aggiunta di fami-
glia a favore del personale assunto in servizio dal-
IAmministrazione regionale & stabilito nella misu-
ra di L. 7.000 mensili per ciascuna persona di fa-
miglia acquisita e per ciascun genitore convivente
ed a carico. ,

Le quote di -aggiunta di famiglia, per i casi
previsti dall’art. 2 (2° e 3° comma) del D.L.C.P.S.
27 novembre 1947, n. 1331 e successive modifica-
zioni, sono stabilite nella misura di L. 5.000 mien-
sili. - -

Per quanto non- contemplato dalla presente leg-
ge in materia di attribuzione delle quote di aggiun-
ta di famiglia, valgono le disposizioni vigenti. per

il personale dello Stato . \

Art, 2

‘ YAIla ‘copertura dell’onere derivante dalla pre-
sente legge si provvede con lo stanziamento iscritto
al cap. 20 dells stato di previsione della spesa della

Regione per Vesercizio finanziario in corso,

! .

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veréffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir sei-
ne Befolgung zu sorgen. '

Trient, den 5 November 1960

Der Président des Regionalausschusses
- ODORIZZI
Gesehen: o

Der Regierungskommissir in der Region

BIANCHI

"REGIONALGESETZ vom -5. November 1960, Nr. 19

Abinderung des Art. 1 des Regionalgesetzes vom
18. Mai 1957, Nr. 5 zur Festsetzung der Familienzu-
lagen zu Gunsten des bei der Regionalverwaltung
bediensteten Personals.

DER REGIONALRAT
hat genehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
‘ | verkiindet
folgeﬁdes Gesetz: -
Art. 1

Mit Wirkung vom 1. Oktober 1960 wird der
Art. 1 des Regionalgesetzes vom 18. Mai 1957, Nr.5
durch den folgenden ersetzt: 4

“«Die Hohe. der Familienzilagen zu Gunsten
des bei der Regionalverwaltung bediensteten Per-
sonals wird mit 7000 Lire monatlich fiir jedes zu-
sammenlebende und zu Lasten lebende eigene Fa-
milienmitglied und fiir jeden zusammenlebenden
und zu Lasten lebenden Elternteil festgesetzt.

“Fiir die im Art. 2 des Gesetzdekretes des pro-
visorischen Staatsoberhauptes vom 7. November
1947, Nr. 1331 und in den nachfolgenden Abinde-
rungen vorgesehenen Fille ist die Hohe der Fami-
lienzulagen mit 5000 Lire monatlich festgelegt,

~ Wofiir in diesem Gesetz auf dem Gebiete der
Zuteilung der Familienzulagen ‘nichts vorgesehen
ist, gelten die fiir das Personal des Staates in Kraft
stehenden Bestimmungen ».

Art. 2

_ Die aus_der, Anwendung dieses Gesetzes er-
wachsende Belastung wird mit dem. im Kap. 20
des Voranschlages der Ausgaben der ‘Region fiir
das laufende Finanzjahr eingetragenen Ansatz ge-

deckt.

-
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La presente legge sarad pubblicata nel Bol-
lettino Ufficiale della Regione. E’ fatto’ obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Regione. ‘

Trento, 5 novembre 1960

1l Presidente della Giunta regionale
- ODORIZZI

Visto:

Il Commissario del Governo nella Regione
BIANCHI

LEGGE REGIONALE 5 novembre 1960, n. 20

Ricostituzione della Frazione di Velturno del Co-
mune di Chiusa (Provincia di Bolzano) in Comune au-
tonomo.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
‘ promulga
la seguente legge:
. — Art. 1

L’ex Comune di Velturno, aggregato al Comu:
ne di Chiusa con R.D. 28 marzé 1929, n. 735, &
ricostituito in Comune autonomo con la circoseri-
zione territoriale, capoluogo e denominazione pre-
esistenti all’entrata in vigore del decreto medesimo.

Art. 2

11 Presidente della Giunta Regionale, sentita
la Giunta provinciale di Bolzano, provvedera al
regolamento dei rapporti patrimoniali e finanziari
fra i Comuni interessati,

 La presente legge sara pubblicata nel Bol-
lettino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservave
come legge della Regione.

“Trento, 5 noveﬁﬁré 1960

Il Presidente delle Giunta regionale

ODORIZZI
Visto:

Il Commissario del Governo nella Regwne

BIANCHI

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
verdffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂich
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fur sei-
‘ne Befolgung zu sorgen.

Trlent, den 5. November 1960

3

Der Prisident des Regionalausschusses

ODORIZZI
Gesehen:

Der Regierungskommissir in der Region

BIANCHI '

REGIONALGESETZ vom 5. November 1960, Nr. 20

>Wiederervrichiung der Fraktion Feldthurns der
Gemeinde Klausen (Prov;nz Bozen) zur selbstandngen
Gemeinde.

DER REGIONALRAT

hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUS&CHUSSES

, verkundet
folgendes Gesetz:
4 Art. 1

Die mit kgl. Dekret vom 28. Mirz 1929, Nr. 735
der Gemeinde Klausen angegliederte chemalige
Gemeinde Feldthurns wird mit der Gebietsabgren.
zung, mit dem Hauptort und mit der Benennung,
die sie vor Inkraftireten. des genannten Dekretes
hatte, zur selbstandlgen Gemeinde wiedererrichtet.

- Art. 2

Der Prisident des Reglonalausschusses wird
nach Anhérung des Landesausschusses Bozen fiir
die Regelung der vermégensrechtlichen und finan-
zielle Beziehungen zwischen den betroffenen Ge-
menden sorgen.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
verdffentlicht. Jeder, dem es obliegt; ist verpflich-

tet, es als Regmnalgesetz zu befolgen und fiir sei-
e Befolgung Zu sorgen.

Trient, den 5. November 1960 )

Der Prisident des Regionalausschusses
-ODORIZZI
' Ge§ehen 1 .

Der Regberungskommtssar in der Regwn '

BIANCHI




